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Arrété préfectoral d'autodisation
n°doAS oo F a0l

du !Z(Snmr:u 20485

relatif a l'exploitation d'une cartiére 3 ciel ouvert
de calcaire

Carriéres de Bontemps
aux lieux dits : «Les Grands Genévriets », « Le Leyge », « Les Chapelles »
sur le territoire de la commune de Limeyrat

Le Préfet de 1a Dordogne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

le Code Minier ;
le Code de I’Environnement et notamment son titre ler du livee V ;

le Code du Patrimoine et notamment son titre II du livee V ;
la Joi n° 93-3, du 4 janvier 1993, relative aux catriétes et ses décrets d’application n® 94-484, 94-
485 et 94-486 du 9 juin 1994 ;

ensemble la loi n° 94-588 du 15 juillet 1994 modifiant le Code minier, les décrets n°® 80-331 du
7 mai 1980 et 99-116 du 12 février 1999 relatif a la police des mines et des carriéres et portant
réglement générale des industties extractives ;

la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983, relative 4 la démocratisation des enquétes publiques et 4 la
protection de l'environnement et le décret 85-453 du 23 avril 1985 ptis pour I'application de

ladite loi ;

le décret d'application n°® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif 4 I'archéologie préventive ;

Parrété ministériel du 31 juillet 2012 reladf aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivant du Code de 'Environnement ;

l'arrété ministériel du 19 aviil 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industries extractives ;
Parrété ministériel, du 23 janvier 1997 modifié, relatif 4 la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement ;

le schéma départemental des carrieres de Dordogne approuvé pat atrété préfectoral du 30
septembre 1999;

l'arrété préfectoral n° 100245 du 15 février 2010 portant mesures provisoires de
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fonctionnement ;

le récépissé de déclaration n° 2008/19 en date du 13 juin 2008 relatif a l'exploitation d'un
atelier de taillage, sciage, polissage de minéraux naturels ;

la demande complétée présentée le 25 janvier 2011 par laquelle la société Les Carri¢res de
Bontemps, dont le siége social est situé 2 Bontemps 24210 - Limeyrat, sollicite I'autorisation
d’exploiter une carriére & ciel ouvert de calcaire sur le territoire de la commune de Limeyrat
aux lieux-dits « Les Grands Genévriers », « Le Leyge », « Les Chapelles » ;

les plans et renseignements du dossier joints a la demande précitée et, notamment, Pétude
d’impact ;

la décision n° 7995 du 13 décembtre 2010 autorisant la société Carrieres de Bontemps 2
défricher sur une superficie totale de 6,2 hectares et pour une durée de validité de 30 ans ;

lavis de l'autorité administrative de I'Etat en date du 22 juin 2011 sur I'évaluation
environnementale en application des articles 1..122-1 et R.122-1 du Code de l'environnement ;
les avis exprimés au cours de Pinstruction réglementaire ;

I'avis du Conseil Général, Direction des Routes et du Patrimoine Paysager en date du 24 avril
2012;

L'arrété préfectoral n® 12.0919 du 20 aoGt 2012 prorogeant le délai d'instruction de la
demande ;

Jes observations formulées au cours de Penquéte publique prescrite par areété préfectoral n®
11.1570 du 24 novembre 2011 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

’avis de I'inspection de I'environnement en date du 17 novembre 2014 ;

Pavis émis par la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites dans sa
réunion du 25 novembre 2014 ;

lavis du Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la

région Aquitaine ;

Considérant quaux termes de larticle 1.512.1 du Code de lenvironnement, Pautorisation ne

peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Pinstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arsété préfectoral ;

Considérant que les dangers et inconvénients présentés par Pexploitation de la carsicre vis a vis

des intéréts visés a larticle 1511-1 du Code de Penvironnement peuvent étre
prévenus par des presctiptions techniques adéquates ;

Considérant que les mesures spécifiées par le présent projet d’arrété préfectoral et ses annexes

constituent les prescriptions techniques susvisées ;

Considérant  que les moyens et dispositions prévus par I'exploitant dans son dossier de demande

d’autorisation, ainsi que la prise en compte des observations formulées par les
services lors de leur consultation et des propositions faites au commissaire
enquéteur au cours de Penquéte publique, sont de nature 4 limiter impact du projet
sut I'envitonnement ;

Considérant que le projet est compatible avec le schéma départemental des carrieres du

département de Dordogne ;

Considérant que Pexploitant justifie de ses capacités techniques et financiéres pour mener a bien

Pexploitation ;



Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par
le présent artété et notamment la limitation de la profondeur et de la superficic en
cours d’cxploitation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de
Iinstallation pour les intéréts mentionnés a larticle L.511-2 du code de
Penvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de

Penvironnement ;

w——— quil y a lieu de s'assurer par un suivi renforcé du niveau de la nappe de I'absence
onsidérant d'intetception du niveau piézométrique de la nappe par le carrean de l'exploitation ;

qu'il y a lieu de limiter la profondeur de l'exploitation dans l'attente des conclusions

Considérant L .
du suivi renforcé ;

SUR  proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de Dordogne ;

ARRETE

ARTICLE 1 : PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisation

1.1.1 - Exploitant de l'autorisation

La société Les Carrieres de Bontemps, dont le siége social est situé Bontemps 24210 — Limeyrat, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
tetritoire de la commune de Limeyrat, aux lieux-dits «Les Grands Genévriers », « Les Chapelles », « La
Leyge », une carriére de matériaux calcaites répondant aux caractéristiques établies a l'article 1.2.1..

1.2 - Nature des installations

Les activités exercées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour
la protection de 'environnement :

Désignation de I'activité 5 Niveau d'activité | Rubrique de ll Régime
J ; Ia !
' nomenclature |
Exploitation de carri¢re Extraction de calcaire 2510-1 | A
21500 t/an ou 70 000 t/an selon I
[ article 2.4 |
Broyage, concassage, criblage, ensachage, ! {
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de .
pierres, cailloux, minerais et autres produits .Insta]latlon d_t‘ ;
minéraux naturels ou artificicls. La puissance | teaiterent mobile 2515-1¢ | D
installée de l'ensemble des machines fixes puissance maximale
. |concourant au fonctionnement de 190 1\ |
{l'instaliation étant supéreure a 200 kKW | i
Atelier de taillage, sciage ot polissage de 1 000 kW 2524 D
tninéraux naturels {
Installations ouvertes ou non au public ot les‘ Volume annuel de carburant 1435 NC

distribué distribué (liquides

carburanis sont transférés de 1éservoirs de



inflarnmables visés 2 Ia rubrique

stockage fixes dans les réservoirs de véhicules| 1430 de la catégotic de référence —
124 el ! ;
cocfficient 1 -) > a 100 m”

i

a moteur ‘
Veg = 12 m*/an ‘
Quantité totale susceptible d'étre 1220 . NC
Emploi et stockage d'oxygene prisente comptise entre 2 t et 200 ¢ ‘
Q=120kg
Station de transit de produits minéraux| Capacité de stockage comprise entre | NC
solides & l'exclusion de ceux visés par d'autres 15 000 m? et 75 000 m’ ‘ 2517
rubriques C=6000n !
nantité totale susceptible d'étre
4 ki
5 % Ea e | 10
Emploi et stockage de l'acétyléne presente compr__lse exfere 100 et 1 1418 NC
, tonne .
Q=50kg '
S eiage skt g iervalo ool Capacité totale équivalente comprise 1432.2 NC
Stockag ' n X 3 3
liguides inflammables visés 4 la rubrique 1430 ente 10 m o 1030 m
B Ceq=22m

1.3 - Installations non visées 2 la nomenglature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement qui, mentionnés ou non 4 la nomenclatute, sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autotisation, 2 modifier les dangers ou

inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 déclatation sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété préfectoral d'autorisation.
Le présent artété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises 4 déclaration
figurant dans le tableau visé a l'article 1.2.1.

1.4 - Notion d’établissement

I’établissement est constitué par I'ensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant
situées sur un méme site au sens de l'article R 512-13 du Code de Penvironnement, y compsis leurs

équipements et activités connexes.

1.5 - Abrogation

L'arrété préfectoral n®100245 du 15 févtier 2010 portant des mesures de prescriptions provisoites
relatif 3 l'exploitation d'une carriére A ciel ouvert de calcaire par la société Cartiéres de Bontemps est

ahrogé.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE DAUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier

L’autorisation délivrée vaut pour une exploitation conforme aux documents et informations figurant
dans la demande et dans Pétude d’'impact et les compléments fournis, dans la mesute ou ils ne sont pas
contraires aux dispositions presctites par le présent arrété.



La présente autorisation ne vaut pas notamment :

permis de construire pour les ouvrages et édifices nécessaires a I'exploitation des installations
visées a larticle 1.1; ces ouvrages et ddifices restent soumis aux dispositions du Code de

1'Urbanisme ;

- autorisation de défrichement.

2.2 - Ryvthme de fonctionnement (heutes et jours d'ouvertures)

Les travaux d'extraction des matériaux et I'activité de concassage-criblage se font du lundi au vendredi
(samedis, dimanches ct jours fériés exclus) de 7TH00 a 17H00. Ces opérations sont interdites en dehors
de ces périodes horaires ainsi que les samedis, dimanches et jours fériés.

Les activités de sciage, de découpe et de finition fonctionnent en continu du lundi au vendredi et de 8
h00 a 12h00 et de 13h00 4 17h00 le samedi. Ces opérations sont interdites en dehors de ces périodes

horaires ainsi que les dimanches et jours fériés.

2.3 - Implantation

Conformément au plan joint a la demande, lequel est annexé a l'original du présent arrété, I'autorisation
d'exploiter porte sur les parcelles ci-dessous mentionnées, représentant une superficie totale de 189 912

m2.
< | ! 1
Licu-dit : Section ; N° parcelles I Su;?r?entitale I kil m;torisée ‘ Affectation
| it R ST T A RS _4
E_fas‘ Grands Gmévr:crs J Al 1 I 202201 20220|Exploitation de carriére |
Les Grandq Gcnévncrs Al | 85 10 055 10 055 | Exploitation de carriére :
Les Grands Genévriors T a1 | 738 " 4190 4190 | Exploitation de carriére :

ILes Grands Genc\ riers Vi Al ’ 83 17 498 R 498 Explmtanon de carritre i

Lcs Grands Genévriers l Al 86 5 3 667i 3 66? prlmtatlen dc carriére i
1 .8 Grandq Genévriers Al 87 B 2 §65 S %6& [ Exploitation de carriére T
Sl e i o S— i e
Les Chapelles Bl | ”3527()32 ;i;:::nc 19 422 14 500 | Stockage de matériaux
| Les Grands Genévriers Al ‘ 68 (partie) f 7 ( 070 5 350‘ Exploitation de ca'}:.riérc
| Les Grands Genévriers i Al | 788 (pértie} ' 8 640' 5000 * Exp[oitation de carriére
Les Grands Genévriers ] Al 7t (partie) ' 6”; 815 35 000 Exp_lc;ﬁanon de carritre
i Le Leyge 7 Al 91 ‘ 3 130. 3130 Exp]o:tat]oﬂ-;ta; carrxméfg
|Le Leyge N i —;\_i . 90 P 10 040. 10 040 Exp]()itali-on de carri_élze l
Le Leyge J Al ; . 89 10 341 |‘ IO 341 I Exp]o]tatlon de carrigére
rLc- Le_\.fge A o | _ Al ' 88 ~ : 3 4 462 ) o 4 462 | Expimtatmn de car?ére__ }
iLeLeyge Al ] 98 | 2536 2 536 | Exploitation de carridre
Les Chapelles Bl 1-159_(anc“i;:ﬁn; B o 19422 - 4922 ' Stockage de matériaux
| | e | | . |
Les Chapelles B E‘ | 346 | i 8(}0‘ o “1 800 | Stockage de matériaux i
Les Chapelles Bl 348 ] 2346 2 346 Stockage de malénaux
| Les Chapelles | BI 353 | 842  842|Stockage de matériaux
'Les Chapelles a —1 WBI T ;SEM o | o 5 540 5 540/ Stockage de_n;atériaux
I.es Chapelles Bl 357 (partic) | 4635 2 750! Stockage de matériaux
A Les Chapellcs Bl | 358 (partie) | 10 314] 1000 Stockage de matériaux
Les Chapc]les . B1 359 (partie) ' 5010/ - _216 gtockagc de matériaux o




i Surface fotale

Surface autorisée

I’ Lieu-dit E Section N° parcelies parcezih: (m?) Affectation
(m)

Les Chapelles ) - Bl . 316 (partie) 1 039| ) 8’]0 S’f{)cl.(agc de matériaux |
Les Chapelles | BI 1184 19765 19 765 Stockage de matériaux !
Les Chapelles l B1 1183 | 690 690 Stockage de matériaux }
Les éhapc“cs ' BI 1180 | i 44 : 44i Stockage de matériaux
I;cs CE;apcllcs‘. | Bl . EIS-E—__ | _ lgf —_-_ W_IS ' Stockage -dc matériaux
Les Chapelles i BI 1169 15 15 | Stockage de matériaux
Les Chapelies [ Bl . 1170 ' 48 481: Stockage de matériaux
iss Chapelles l Bl | 11567 N 61' - 61 l Stockage de ma:ériau; ]
LesChapelles | BI T 110 I 10? Stockage dc matérigux |

SUPERFICIE TOTALE AUTORISEE 189912 E

2.4 - Capacité de production et durée

L'autorisatnon d'exploiter la carriére visée 4 la rubrique 2510 est accordée pour une dutée de 30 années
a compter de la dare de nonfication du présent arreté. Elle n'a d'effet que dans les limites des droits de
proprict¢ du demandeur et des contrats de foretage dont il est titulaire.

Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site. L'extraction de matériaux, autres que ceux
destinés 2 la remise en état du site, doit étre arrétée 6 mois au moins avant I'échéance de la présente

autorisation.

La production annuelle maximale de matériaux calcaire a extraire et 4 traiter sur le présent site cst fixée
a 70000 tonnes tout usage confondu. Ce tonnage maximal annuel ne peut étre atteint que sous la
réserve de la mise en service d'une desserte alternative 4 la traversée du bourg de la commune d'Ajat.

Dans Pattente, la production annuelle maximale de matériaux calcaite 4 extraire et traiter sur le présent
site est fixée 4 21500 tonnes.

Lextraction de matériaux, auttes que ceux destinés 2 la remise en état du site, doit étre arrétée 6 mois
au moins avant I'échéance de la présente autorisation.

La remise en état du site affecté par l'exploitation du périmeétre autorisé visé a I'article 1.3 - doit étre
achevée 3 mois au moins avant ['échéance de la présente autorisation.

La notification concernant la fin d'exploitation doit étre cffectuée un an avant la fin de l'autorisation.

2.5 - Intéoration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions approprifes qui permettent d'intégrer T'exploitation de la carriére
dans le paysage et notatnment celles précisées dans le présent arrété.

L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
Les abords de Pinstallation, placés sous le controle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté.

Les sutfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en état)
sont chacune d’elles limitées au minimum afin de limiter Pimpact paysager tout en permettant d’assurer
la sécurité des travailleurs et la bonne valorisation du gisement.

2.6 - Réglementations applicables

Sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, 'exploitant doit se conformer :



- aux dispositions du Code de Environnement et notamment son livee V ;

- aux dispositions du Code Minier et des textes ptis pour son application relative 2 la sécurité et 4
Phygiene du personnel, 4 la conservation de la carriére et 4 la bonne utilisation du gisement ;

aux dispositions de l'arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres rappelées et complétées par les

dispositions du présent arrété.

2.7 - Contréles et analvses

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire, l'inspection de l'environnement peut demander
tout moment que des controles spécifiques, des prélévements et analyses soient cffectués par un
organisme dont le choix est soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé i cet effet. Elle peut
également demander le contrdle de I'impact sur le milieu récepteur de l'activité de Pétablissement.

Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont a la charge de l'exploitant.
ARTICLE 3 : AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3.1 - Information du public

L'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d'accés, des panneaux indiquant en
caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, l'objet des travaux et l'adresse de la

mairie ou le plan de remise en état du site peut étre consulté.

Des panneaux de signalisation doivent étre implantés aux endroits apptoptiés, notamment de patt et
d'autre de(s) l'accés au site pat la V.C.3.

3.2 - Botnages

L’exploitant est tenu de placer, préalablement 2 la mise en exploitation des installations visées 4 Particle
1.2.1

des bornes matérialisant les sommets du polygone nécessaites a Pidentification sut le terrain du
périmetre d’autorisation (P.A.),

des bornes de nivellement permettant d’établir pétiodiquement des relevés topographiques du fond
de fouille et des différentes zones de remise en état,

- des piquets matérialisant les litnites de l'extraction.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’a 'achévement des travaux d’exploitation et de remise en
état du site.

Les coordonnées géographiques des sommets du polygone de pétimétre d'autotisation doivent faire
l'objet d'un géoréférencement en coordonnée Lambert II étendu.

3.3 - Accés a la voirie publique

I’accés a la voirie publique doit étre déterminé en accord avec les setvices compétents. Tl doit étre
aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pout la sécurité publique.

L'accés au site de la carriére se fait depuis la VC n°3.

Les matériaux cxtraits sont évacués intégralement par Ja RDG8 via la VC3.



Le débouché des voies de desserte de la carriére sur la voitie publique doit étre signalé et ne pas crlet
de risque pour la sécurité publique. Il doit étre convenablement empierré ou stabilisé sur une largeur
suffisante pour ¢viter la détérioration de la voie empruntée. Ces travaux ne doivent pas géner
I'écoulement des eaux et ne pas modifier les profils en long et en travers de la chaussée et de

'accotement.

Des panneaux de signalisation de type Al4 avec mention « Sortie de carriere », doivent étre implantés
aux endroits approptids.

L'exploitant prend toute disposition pout limiter I'épandage de boue ou de matériaux sur la voirie
publique.

3.4 - Conservation écologique
La pelouse de l'ancienne zone d'extraction Est est exclue de Ia zone d'extraction. Aucune activité n'est
autotisée sut cette zone.

3.5 - Garanties financiéres

Dés la mise en place des aménagements du site visés au présent article permettant la mise en activité de
la carriéte, Pexploitant adresse au préfet le document attestant de la constitution des garanties
financiéres conforme a Parrété ministéricl du 31 juillet 2012.

ARTICLE 4 : ARCHEOLOGIE PREVENTIVE

4.1 - Diagnostic archéologique
En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologique fortuite, I'exploitant doit,
conformément aux termes des articles L.531-14 4 1.531-16 du code du patrimoine avertir la :
Direction Régionale des Affaires Calturelles d'Aquitaine
Service Répional de I'Archéologie
54 rue Magendie
33074 BORDEAUX CEDEX
afin que toutes les mesures utiles 4 la sauvegarde et a 'étude des trouvailles puissent étre prises.
En particulier, I'exploitant doit :
- signaler immédiatement toute découverte : construction, fosses, sépultures, etc. ...
- cesser tous travaux aux environs immeédiats de la découverte,
- conservet les objets retirés et les tenir 4 la disposition du service régional de I'archéologie,

autoriser les visites des représentants mandatés de ce service et permettre les prélévements
scientifiques.
Une copie des courriets relatifs 2 la découverte de vestiges archéologiques sera adressée 4 I'Inspecteur

de l'environnement.

ARTICLE 5: CONDUITE DE PEXPLOITATION

L’exploitation doit étre conduite conformément au schéma d’exploitation et au plan de phasage définis

pat le présent arrété.



5.1 - Défrichement

Les opérations de déboisement et de défrichement sont menées conformément aux dispositions de
l'arrété ministériel du 24 janvier 1994 et de l'arrété préfectoral n® 7395 du 13 décembre 2010 portant

autorisation de défrichement.

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des terrains sont
réalisés progressivement par phases correspondant aux besoins de l'exploitation.

Le défrichement ne doit pas avoir lieu pendant la période de nidification des oiseaux.

5.1 - Technique de décapage

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d’exploitation.

Il est réalisé, de maniére sélective, de fagon 4 séparer les terres végétales des stériles. Le stockage des
terres ne doit pas se faire sur une hauteur supétieure 2 2 m de telle maniére qu'elles conservent leur
qualité de support pour la végétation.

Les terres végétales et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des leux.

En aucun cas, les terres végétales ne sont évacuées du site.

5.2 - Epaisseur d’extraction — phasage

Sans préjudice de la cote minimale d'exploitation fixée ci aprés, 'épaisseur maximale de I'extraction
autorisée est de 33 métres.

L'exploitation doit étre menée de maniére a ne pas interférer avec le niveau piézométrique de la nappe
soutertaine. Elle est limitée a la c6te 160 m NGF. Elle poutra étre portée 4 la cote 150 m NGF sous
réserve de la remise au préfet d'une synthése commentée par un hydrogéologue des niveaux
piézométriques relevés en application de l'article 8.5.6 et établissant la compatibilité de la cote minimale

susvisée aux données recueillies.

5.3 - Méthode d’exploitation
L'extraction des matériaux calcaires est réalisée  ciel ouvert, & sec, 4 l'aide d'engins mécaniques (pelle
équipée d'un brise roche, chargeur, tombereaux) et haveuses.

Compte tenu de la profondeur d'extraction, le front de taille peut comprendre un 4 plusieurs gradins
tels que figurant sur les plans annexés au présent arrété. Une banquette doit étre aménagée au pied de
chaque front d'une hauteur unitaire maxitoum de 15 m. La largeur de la banquette doit étre déterminée
de fagon 2 assurer la stabilité des fronts et éviter les chutes d'engins.

5.4 - Phasage prévisionnel

L’exploitation de la superficie autorisée doit étre conduite en 6 phases quinquennales progressivement
de I'Est vers 'Ouest comme décrites dans le dossier du pétitionnaire et figurant sur les plans annexés au

présent arrété.

5.5 - Aménagements particuliers

Phases | Avancement des travaux d'extraction Aménagements a réaliser durant les phases
1 | Cf. plan de phasage - Réalisation dun revétement sutr sur l'aire de
(basbans; | circulation située entre les deux atcliers de
circulation.
-~ Réalisation de travaux d'insonorisation sur les




installations extérieures du batiment A

- Réalisation d'écran acoustique en direction de
« Bouygeas » et « Pruneréde »

- Rétablissement du chemin de servitude en
contournant par 1'Ouest l'emprise de la zone

exploitable du site

|
5 g - Reéalisation d'écran acoustique en direction de
(to 3+ 10 ans) « Bouygeas » et « Pruneréde »

- Réalisation d'écran acoustique en ditecton de

3 Pn v =)
(o2 + 15 ans) « Bouygeas » et « Prunerede »

- Réalisation d'écran acoustique en directon de

3{} a+20ans) | « Bouygeas » et « Pruneréde »

- Réalisation d'écran acoustique en direction de

tsoé +25 ans) “ « Bouygeas » et « Prunerede »

- Réalisation d'écran acoustique en direction de

6 " 7 api
toa+30ans) | « Bouygeas » et « Prunerede »

|

5.6 - Destination des matériaux
Les matériaux extraits doivent étre utilisés conformément aux dispositions du schéma départemental
des carriéres du département de la Dordogne, approuvé par arrété préfectoral du 30 septembre 1999,

Les matériaux extraits sont destinés 2 la confection de pierte de taille et / ou de granulats.

L'évacuation des matériaux par la route ne peut étre réalisée que les jours ouvrés (samedis, dimanches et
jours fériés exclus) entre 7h00 et 18h00.

ARTICLE 6 : SECURITE DU PUBLIC

6.1 - Clotutes et accés

Durant les heures d’activité, I'accés 4 la carriére est controlé. En dehots des heures ouvrées, 'accés est
intetdit.
L'ensemble du périmeétre autorisé est clonuré.

Les dangers, représentés notamment par les fronts de taille et I'étendue d'eau, sont signalés par des
pancartes rappelant l'interdiction de pénétrer et placées en périphérie du site et plus particuliérement le
long des voies de communication.

Toute zone dangeteuse (travaux préliminaires, extraction, remise en état, bassin %4) doit étre ceinturée
par un dispositif formant un obstacle a la pénétration des personnes et des véhicules. Ce dispositif
doit &tre suffisamment dissuasif pour ne pouvoir &tre franchi (bartiére) qu'avec une intention délibérée
de pénétrer sur le site. Ce dispositif, interrompu au niveau des chemins d'accés 4 la carriére, est
remplacé pat un systéme formant batrage mobile maintenu fermé en dehots des heures d'exploitation.

Ploitation doivent étre signalés par des

Le danger et linterdiction aux tiers de pénétrer sur le site d'ex :
autre patt, aux abords du dispositif

pancartes placces, d'une part, sut le(s) chemin(s) d'acces, d
ceinturant la zone d'ex pia miaton.
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6.2 - Eloignement des excavations

Les bords des excavations sont tenus 4 distance horizontale d’au moins 10 métres des limites du
périmétre sur lequel porte autorisation (P.A.), ainsi que de 'emprise des éléments de la surface dont
I'intégralité conditionne le respect de la sécurité et de Ja salubrité publique.

De plus, Pexploitation de la masse doit étre arrétée a compter des bords de la fouille ou du front de
taille 4 une distance horizontale telle que compte tenu de la nature et de Pépaisseur tant de la masse
exploitée que des terres de recouvrement, 'équilibre des terrains voisins et infrastructures existantes ne
soit pas compromis. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et
'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

Le sous cavage est mterdit.

ARTICLE 7 : PLAN D’EXPLOITATION

Un plan a I'échelle adaptée a la superficie de la carriére doit étre établi annuellement par Pexploitant ot
sont reportés :

- les limites du périmetre (P.A.) sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que ses abords dans un rayon
de 50 métres ;

- les limites du périmétre extractible (PE.) ;

- les bords de 1a fouille,

- les courbes de niveau et les cotes d’altitude des points significatifs et notamment des carreaux (cote

NGE),
- les zones en cours d'exploitation,
- les zones déja exploitées non remises en état,

- les zones remises en état,

la position des constructions, ouvrages ou infrastructures visés 4 I'article 6.2 ci-dessus et §’il y a lieu,
leur périmétre de protection institué en vertu de réglementations spéciales.

- les botnes visées a article 3.2,

- les pistes et voies de circulation,

- les zones de stockage des produits finis, des stériles, des terres de découvette,

- les installations fixes de toute nature (bascules, locaux, installations de traitement, etc...),

Ce plan est accompagné de toutes indications qualitatives et quantitatives permettant d'assuret le suivi
des travaux d'exploitation et de remise en état (dont notamment la sutface totale déja temise en état, la
surface remise en état dans l'année précédente...).

Une copie de ce plan certifié, daté et signé par l'exploitant et ses annexes sont tenues 4 disposition de
l'inspection de l'environnement.

ARTICLE 8 : PREVENTION DES POLLUTIONS

8.1 - Dispositions générales

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de lexploitation pour
limiter les risques de pollution des eaux, de I'ait ou des sols, ou de nuisance pat le bruit, les vibrations et
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I'impact visuel.

I'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de l'exploitant sont maintenus en bon état de
ptopreté. Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation intetnes et aites de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenucs.
Les voies de citculation publiques doivent étte débarrassées de tous gravats ou boue qui ont pu étre
déposés par les véhicules aceédant ou provenant de la carriere.

Toutes précautions doivent étre prises pour éviter le déversement dans la fouile de matiéres
fermentescibles dangereuses, d’hydrocatbures ct dec tout résidu susccptibles de polluer les eaux

superficielles et souterraines.

8.2 - Prévention des pollutions accidentelles

8.2.1 - Rétention

Les dispositions nécessaites sont ptises pour qu'il ne puisse y avoir, en utilisation normale ou en cas
d'accident, déversement de matiéres dangeteuses ou insalubtes vers le milieu naturel, en particulier :

I — Tout stockage d’un liquide susceptible de créet une pollution des eaux ou des sols est associé 2 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 Ja plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

® 50 % de la capacité des réservoirs associés
Au niveau des zones d'extraction, le ravitaillement des engins se fera en bord 4 bord en employant un
systéme de collecte des égouttures.
Le ravitaillement des engins sur pneus se fera sur une plateforme étanche munie d'un réseau de collecte
aboutissant a un dispositif décanteur-déshuileur.

Des produits absorbants doivent étre disponibles en permanence. Un tapis absorbant devra se trouver
dans chaque engin et les terrains potentiellement souillés devront étre évacués vers une entreprise de

traitement agréée.
IT — Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme les déchets.

8.2.2 - Kit de premiére intervention

Un kit de premidre intetvention est disponible sut la catriéte en cas de pollution accidentelle par les
hydrocarbures.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme les déchets.

Dans le cas d'un déversement accidentel d'hydrocarbures, les tettes souillées sont immédiatement
excavées et évacuées vers un cenitre de traitement agréé.

8.2.3 - Huiles de coupe
Les huiles de coupe utilisées pour le sciage de blocs au moyen de haveuses/rouilleuses sont

biodégradables.

8.3 - Prélévements et consommation d'eau

Le site est alimenté en eau uniquement par le réseau d'adduction publique et par la récupération d'eau
pluviale.

L'installation de prélévement d'eau potable est munie d'un dispositif de mesure totalisatcur agréé. Le
relevé est effectué régulierement et les résultats sont inscrits sur un registre. L'exploitant tient 2
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la  disposition de linspecteur des installations classées le registre des consommations d'eau.
L'utilisation de l'eau doit étre limitée par des systémes qui en favorisent I'économie.
L'ouvrage de raccordement sur le réseau public est équipé d'un disconnecteur dont le fonctionnement

est vérifié par une société agréée.
8.4 - Collecte des effluents liquides

8.4.1 — Aire étanche

Le ravitaillement et l'entretien des engins de chantier ainsi que leur stationnement prolongé en dehors
des horaires d'activité sont réalisés sur une aire étanche reliée 4 un point bas étanche permettant la
récupération totale des eaux ou des liquides résiduels. Les eaux ainsi collectées doivent étre dirigées,

avant rejet, vers un décanteur séparateur d'hydrocarbures.

8.4.2 — Fntretien et surveillance

Le séparateur d'hydrocarbures doit étre nettoyé, vidangé et contrdlé, an moins une fois par an, et
entretenu, si nécessaire. Les justificatifs de vidange sont tenus 4 disposition de linspection des

installations classées.

8.5 - Caractéristiques des rejets

8.5.1 - Eaux de procédés
Tout rejet d'eau de procédé est interdit 4 I'extérieur de la cartiére.

Les eaux sont recyclées conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 22 septembre 1994. Le
circuit de recyclage est congu de telle maniére qu'il ne puisse donner lieu 2 des pollutions accidentelles.
Un dispositif d'arrét d'alimentation en eau de procédé des installations de sciage, taillage, polissage, en

cas de rejet accidentel de ces eaux, est prévu.

8.5.2 - Eaux sanitaires
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément 4 la réglementation en vigueur sur les
dispositifs d’assainissement autonosme.

8.5.3 - Eaux de ruissellement
Les caux pluviales ruisselant par le secteur des infrastructures transitent i travers deux bassins
successifs de décantation — régulation.
Les eaux de ruissellement sont, soit infiltrées, soit stockées i I'intérieur de la carriére et
utilisées pour les besoins de l'entreptrise (poste de sciage, atrosage des pistes). Les merlons
périphériques doivent empécher l'entrée d'eau provenant de I'extérieur du site.

8.5.4 - Eaux issues de l'aite étanche

L'ouvrage de rejet des eaux issues de l'aire étanche (en aval du décanteur-séparateur
d'hydrocarbures) doit étre équipé d'un point de prélévement d'échantillons et d'un point de mesure. Ce
point est aménagé de maniére 4 étre aisément accessible et permettre des interventions en toute
séeuritd.

L'exploitant est tenu de respectet, avant rejet des caux dans le milieu récepteur, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies :

A pH comptis entre 5,5 et 8,5 ;

A température < 30° C;

A matiéres en suspension totales (MEST) < 2 35 mg/1;

4 demande chimique en oxygéne sut effluent non décanté (DCO) < a 125 mg/l;
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A hydrocatbures < 4 10 mg/1.
La modification de couleur du milicu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange selon la norme NF T 90-034, nc doit pas dépasser 100 mg Pt/l

En vue de respecter ces valeurs, l'exploitant doit prendre les dispositions adéquates.

Une analyse annuelle des paramétres susvisés doit étre effectué. Les résultats sont tenus 4 disposition de
l'inspecteur de l'environnement.

8.5.5 - Mise en service et cessation d'utilisation des piézometres

Lors du forage des piézométres, toutes les dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toutes introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses.

Il est, & cette fin, réalisé et équipé selon les régles de l'art (AFNOR FD-X31-614 d'octobte 1999) et sa
téte est dotée d'une protection contre les pollutions accidentelles et les actes de malveillance. Un
rapport de fin de travaux est établi par l'exploitant et transmis au préfet. Il synthétise le déroulement des
travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mise en ccuvre.

Llentretien des pi¢zométres et de leurs annexes est réalisé de facon a garantit le bon fonctionnement
des installations ainsi que la conformité aux prescriptions techniques.

Les piézométres font l'objet d'une surveillance de la part de l'exploitant. Tout incident pouvant
compromettre les intéréts protégés par l'article L.211-1 du Code de l'environnement est signalé, sans
délai, 4 l'inspection des installations classées.

8.5.6 - Surveillance des eaux soutetraines

Un suivi qualitatif semestriel des eaux soutertaines est réalisé sur un échantillon prélevé dans chaque
piézométre amont et aval hydraulique de la catriére. Les analyses portent sur les paramctres suivants :
pH, MES, DCO, DBOS et hydrocarbures totaux, résistivité.

Ces piézométres sont réalisés selon les normes en vigucur ou, a défaut, aux bonnes pratiques. Ces
piézométres doivent étre protégés contre les risques de détérioration. Leur téte doit &tre étanche.

Le prélévement d'échantillons doit étre effectué conformément 2 la norme « prélévement d'échantillons
— eaux souterraines ISO 5667 partie 11, 1993 » et, de maniére plus détaillée, conformément au

document AFNOR FD X31-615 de décembre 2000.

En vue de s'assurer de l'adéquation du niveau piézométrique de la nappe et de la cOte minimale
d'exploitation, l'exploitant assure le relevé du niveau piézométrique amont et aval de la carricre dans les

conditions suivantes :
- une fois pat semaine en période pluvieuse.
= une fois pat mois en dehors des périodes pluvieuses.

Les relevés doivent se faite sur des points nivelés.

Dans la mesure du possible et sous réserve de l'accord des propriétaires des ouvrages concernés, les
relevés du niveau de la nappe sont synchronisés avec les piézometres ou forage des catriéres alentouts.
Pour chaque puits, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans des tableaux de contrdle
compottant les éléments nécessaires 4 leur évaluation (niveau d'eau, parameétres suivis, analyses de
YEEEIENCE i)

Une synthése du suivi, portant i minima sut trois années, du niveau piézométrique établie et
commentée par un hydrogéologue est transmise 2 Monsieur le préfet de la Dordogne. Les modalités de
suivi pourront étre adaptées 2 l'issue de cette pétiode sur la base de I'avis de Thydrogéologue.

Cette synthése pourra étre commune avec le suivi opéré par les exploitants des catricres existantes dans
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un tayon d'un kilométre.

Une synthese des contrles et analyses est communiqué 4 linspection de l'environnement tous les ans
ainsi qu'a la commune de Limeyrat. Les résultats des contréles et analyses sont archivés, par l'exploitant,
jusqu'a Ja cessation de l'exploitation.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant détermine par tous
les moyens utiles si ces activités sont 4 l'origine ou non de la pollution constatée. Il informe l'inspecteut
de l'environnement du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

En cas dévolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré, constaté par l'exploitant et
l'inspection de l'environnement, les analyses penod1ques effectuées, conformément au programme de
surveillance susvisé, sont renouvelées pour ce qui concerne le paramétre en cause et, éventuellement,
complétées par d'autres. Si I'évolution défavorable est confirmée, I'exploitant en informe, sans délai, le
préfet et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée.

Lorsque les piézométres sont localisés hors du périmétre autorisé, sur des propriétés, publique ou
ptivée, une convention relative aux conditions d'accés et de réalisation doit étre signée avec chacun des
propriétaires concernés. Chaque convention est tenue 4 disposition de I'inspecteur de l'environnement.

A la fin de I'exploitation, tout piézométre abandonné doit étre comblé par des techniques appropriées
permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes souterraines contenues
dans les formations géologiques traversées et 'absence de transfert de pollution.
Dans les 2 mois suivant le comblement, l'exploitant doit communiquer au préfet, un rapport de travaux
précisant :

* les références de 'ouvrage comblé ;

¢ laquifére précédemment surveillé ou exploité a partir de cet ouvrage ;

¢ les travaux de comblement effectués.

Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de l'ouvmge.

8.6 - Pollution atmosphérique

Il est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées épaisses, buées, suies, pouss1ercs ou gaz
malodorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la
sécurité publique, a l'agriculture, 4 la protection de la nature et 3 l'environnement, ainsi qua la
conservation des sites et monuments.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendte les dispositions nécessaires pout
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

— par la limitation de la vitesse de citculation des camions et engins,

— les véhicules doivent étre conformes aux normes réglementaires de construction,
— les chemins et voies d'accés doivent &tre réguliérement entretenus,

— arrosage des pistes en période séche, excepté si la commune est couverte

par un arrété préfectoral relatif  la sécheresse,
— la mise en place de dispositifs limitant les émissions de poussiéres sur linstallation de

traitement des matériaux (humidification des matétiaux, capotage...).

8.7 - Déchets

Toutes dispositions doivent étre ptises pout limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valotisées ou éliminées vers des
installations diment autorisés.
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Les déchets produits sur le site sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des nfiltrations dans le sol, des odeurs).

Les déchets banals (bois, papiers, verre, plastiques, caoutchouc, etc) et non contaminés par des
substances toxiques peuvent étre valotisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures

ménageres.

Les déchets industriels dangereux (huiles notamment) doivent étte éliminés réguliérement et au moins
une fois par an dans des installations autotisées 4 les recevoir. Les stockages a demeure de déchets
notamment dangereux sont interdits sur le site.

Les déchets produits (déchets ménagers du personnel, chiffons, emballages divers), 2 Uexception des
matériaux de découverte et les stériles, sont évacués selon une f{ilicre adaptée.

Tout brilage a air libre est interdit.
Les documents justificatifs de I'élimination des déchets industriels dangereux sont conservés au moins

trois ans.

ARTICLE 9: MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET

ORGANISATION DES SECOURS

9.1 - Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre. L'exploitant doit indiquer, 4 I'entrée
du site, sur une plaque inaltérable, le point d'eau normalisé le plus proche (adresse, distance,
caractétistiques du point d'eau).

Les moyens assurant les ressources en eau pour la défense contre l'incendie devront étre constitués par
unc ou des réserves naturelles ou artificiclles de 120 m’, minimum (selon localisation des risques),
accessibles pat voies carrossables, utilisables par les engins de lutte poids lourds du Service
Départemental d'Incendie et de Secours. Elles devront étre réparties de maniére a ce que les bitiments
ou sites 4 tisques ne solent pas éloignés de plus de 200 metres de celles-ct.

S'il y a réserve naturelle ou artificielle, une aire d'aspiration sera téalisée de maniére que
— la hauteur d'aspiration n'excéde pas 6 metres ;
— la profondeur minimale soit, au minimum, de 1 metre ;
— elle soit accessible, en permanence, signalée et dotée d'une aire ou d'une plate-forme de 32 m?
(8 m x 4 m) permettant, aisément, la mise en ceuvre des engins de secours.

Une aire de retournement pour les engins de secours et de lutte contre les incendies est a prévoir pour
les voies d'acceés finissant en impasse.

Une zone de débroussaillement de 50 métres autour des zones de chantier et de stationnement des
véhicules est réalisée et entretenue.

9.2 - Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution
de ces dispositions. Il doit fixet les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de

ces matériels,
Ces matériels sont vérifiés au moins une fois l'an.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre insctites sur un
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registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

9.3 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédutes et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel.

9.4 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secouts extérieurs. Le petsonnel est entrainé a l'application de

ces consignes.

9.5 - Entretien

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ccuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extéreutrs. Le petsonnel est entrainé 2

l'application de ces consignes.

ARTICLE 10 : BRUITS ET VIBRATIONS

L’exploitation doit étre menée de maniére 4 ne pas étre a Porigine de bruits aériens ou de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne

pour sa tranquillité.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations :

P'arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement
pat les installations classées pout la protection de l'environnement,

- la circulaire du 23 juillet 1986 telative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement en dehors des tirs de mines.

10.1 - Bruits

10.1.1 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 l'intérieur de
I'exploitation, et susceptibles de constituet une géne pout le voisinage, doivent étre conformes aux
dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En

particulier, les engins de chantier doivent étre conformes 4 un type homologué.

Les engins dont la premiére mise sur le marché ou la premiére mise en service dans 'un des états
membres de la communauté est postérieure au 3 mai 2002, doivent satisfaire aux dispositions de Parrété
ministérie]l du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonotes dans environnement des matériels utilisés a

Pextérieur des batiments.

ILa circulation des engins doit se faire en fonction de la topographie du site et des fronts de tailles et des
stocks de stériles afin que ces derniers jouent un rdle d'écran acoustique par tapport aux habitations les

plus proches.
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10.1.2 - Appatreils de communication

L'usage de tous appareils de communication pat voie acoustique (siténes, avertisseurs, haut-patleurs,
etc..) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

En tant que de besoin, les engins sont équipés d'avertisseurs de recul 4 fréquences mélangées.

10.1.3 - Niveaux acoustiques

Le controle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau ci-aptés qui
fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

Les niveaux limites de bruit 4 ne pas dépasset en litite du périmétre autorisé sont les suivants :

Niveau limite de bruit admissible en dB(A)
Position Période dmrne 7 hOO - 22 hOD Pénode nocturne 22 hii) - 7 hig
sauf dimanche et jours {ériés y comprs samedi, dimanche et
k. jours fEriés
Limite de périmétre autotisé
P 60 dB(A) | 60 dB(A)
(PA) |

Les émissions sonores de I’établissement n'engendtent pas une émetgence supérieure aux valeuts
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés dans les zones 2 émergence réglementée :

Niveau de bruit  ambiant
Existant dans les zoncs a | Emergence admissible de 7 h

Emergence admissible de 22 h 00

Emergence réglementée 00 a 22 h00, sauf dimanches et | & 7 h00, ainsi que les samedis
(incluant  le  bruit  de | jours fériés dimanches et jours fériés
I'établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 4 dB(A)

ou ¢gal 4 45 dB(A) | B i __.E_-~ o

3 dB(A)

|
Supésieur 3 45 dB(A) | BB}

I’émergence résulte de la compataison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement)
et du bruit résiduel (absence du bruit généré par I'établissement) tels que définis a Particle 2 de Parrété

ministériel du 23 janvier 1997.

Dans le cas ol le bruit patticulier de Pétablissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de
Pannexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition
ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de Iétablissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

10.1.4 - Equipements acoustiques

Des travaux d'insonorisation doivent étre réalisés sur les installations extétrieures au batiment A.

Des metlons doivent étre &difiés localement en bordure des fronts en ditection des lieux dits
« Bouygeas » et « Pruncrede ».

L'unité mobile de concassage doit se trouver 4 une distance minitmale de :

*  500m des habitations les plus proches,
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¢ 300m de la voic communale n°3,

10.1.5 - Controles

Sous un an a compter de la notification du présent arrété puis au moins tous les 3 ans, Pexploitant fait
réaliser une mesure des niveaux d’émission sonote de son établissement par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de Pinspection de l'environnement. Cette mesure est réalisée
selon la méthode fixée a Pannexe de Parrété du 23 janvier 1997 susvisé au droit des zones 4 émergence

réglementées.
Une mesure de la situation acoustique devra, notamment, étre effectuée a la premiére mise en setvice
de l'installation de concassage mobile.

10.2 - Vibrations

Pour l'application des dispositions de la circulaite n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans P'environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant la
mise en ceuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite
circulaire ne peut étre effectuée que par un organisme compétent.

ARTICLE 11 : TRANSPORT DES MATERIAUX ET CIRCULATION

L'exploitant prend les mesures nécessaites pour que les véhicules sortant du site autorisé 4 l'article 1.1
ne soient pas 2 l'origine, sur les voies publiques et leurs abords :

- nid'envols de poussiéres,
- ni de dép6t de poussieres, boues ou minéraux, et ce quelles que solent les conditions
atmosphétiques,

Le matériau extrait doit étre transporté dans un état compatible avec les conditions de circulation,
Pexploitant doit prendre toutes dispositions pour maintenir les chaussées emptuntées pour Jes besoins
de son exploitation en parfait état de propreté.

Les installations sont accessibles facilement par les services de secouts. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services d’incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'exploitant veille au respect du chargement des véhicules de transport des matériaux traités accédant a
la V.C. 3 notamment, en ce qui concerne le poids total autorisé en charge (P’I'A.C)) et le poids total
roulant autorisé (P’ T.R.A.). A cet effet, ces véhicules sont systématiquement pesés.

ARTICLE 12 : ETAT FINAL

12.1 - Principe et notification

12.1.1 - Pancipe

A - D’exploitant est tenu de remettre le site affecté pat son activité dans un état tel qu’il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L 511 du Code de I'LEavitonnement en
tenant compte des caractéristiques essentielles du milieu environnant. La remise en état du site doit étre
achevée au plus tard a l'échéance de l'autorisation, sauf dans le cas de renouvellement de l'autorisation
d'exploiter.

La remise en état de la carriére doit étte coordonnée a Pexploitation conformétment au schéma de
remise en état et a 'échéancier annexés au présent atrété.
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L’exploitant notifie la remise en état de chaque phase au préfet.

Les mesures de remise cn état prévues tessortent de I'étude menée afin d'assurer la sécurité du site et de
le réintégrer dans son environnement de fagon harmonieuse.

L'exploitant doit adresser au préfet, au moins 6 mois avant I'échéance de la présente autorisation, un

dossier comprenant :

- la date prévue d’arrét de lexploitation et la date prévue pour la fin du réaménagement,
- les plans réels ou prévisionnels des installations et des terrains remis en état,
- un mémoire sur Pétat du site explicitant notamment le respect de I’article 12.2,

- dans la mesure du possible, des photos significatives de 'état du site aprés réaménagement.
Le mémoire sur I'état du site doit préciser notamment :

- les incidents intetvenus au couts de l'exploitation,

- les conséquences prévisibles de la fin d'activité sur le milieu,

les mesures compensatoires et surveillances éventuellement nécessaires afin d'assurer la
ptotection des intéréts visés 4 l'article L511.1 du Code de I'Environnement,
- I'évacuation et 1'élimination des produits dangereux, polluants et déchets,
- l'éventuclle dépollution des sols et eaux souterraines.
B - L’extraction de matériaux, autres que ceux destinés 2 la remisc en état du site, doit étre arrétée 6
mois au moins avant 'échéance de la présente autorisation.

C - La remise en état définitive du site affecté par l'exploitation du périmetre autorisé visé a l'article 2.3
doit étre achevée 3 mois au moins avant l'échéance de la présente autotisation.

L’exploitant peut déclarer dans les mémes conditions que celles précisées ci avant, Iarret définitif dune
pattie significative du périmétre autorisé dés lors que la remise en état de cette partie est définitive.
Dans I'attente, les zones remises en état sont entretenues par Pexploitant en tant que de besoin.

La déclatation d’artét définitif d’une partie significative du périmétre autorisé, soumise 2 Tautorité
administrative compétente en matiére de surveillance administrative des carriéres en application des
articles 1.342-2, 1.342-3, 1.342-4 et 1.342-5 du Code Minier, est obligatoire avant toute utilisation de la
partie du site pout une activité autre que celles soumises 2 la dite autorité administrative compétente.
12.1.2 - Notification de remise en état

La conformité des travaux de remise en état est constatée par proces-verbal de récolement établi par
linspection de l'environnement. Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de temise en
état constitue un délit aprés mise en demeure non satisfaite conformément aux dispositions de l'article

1..173-1 du Code de I'Environnement.

12.2 - Conditions de remise en état

En fin d'exploitation, le site doit étre rendu dans un état compatible au plan annexé au présent atrété,
La remise en état des lieux est établi essenticllement dans un objectif de restauration écologique et
paysagere du site.

Les principales dispositions suivantes sont prises :

—~ La partie supérieure des fronts d'exploitation orienté vers st sont consetvés en fronts
rocheux tandis que la pattie inférieure est temblayé. La base du front est talutée et végétalisée ;

— Les autres front sont remodelés en pente douce et végétalisés ;
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— Le carreau de la zone d'extraction est remblayé, ensemencé et végétalisé. Au Nord-Ouest, le
point bas du carreau est imperméabilisé avant d'étre remblayé ;

~ les zones de stockage, de blocs et de stérile, situées a l'extéricur de la zone exploitable seront
débarrassées des blocs et matériaux issus de l'activité et végétalisés. Les batiments n'ayant plus

d'affectation, au terme de I'autorisation, seront démentes, les fondations seront supprimées.
: s P

I.a clbture et le merlon boisé seront conscrvés en limite de site.

12.3 - Remblayage de la ¢

arriére

Le remblayage de la carriére par apport de matériaux extéricurs est interdit.

ARTICLE 13 : CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant doit remplir l'obligation de constitution de garanties financicres prescrite par l'article 1.516-
1 du Code de I’Environnement dans les conditions suivantes.

13.1 - Montant des garanties financiéres

Compte tenu du phasage d’exploitation et de réaménagement tel que défini a P'article 5.4 du présent
arrété, le montant des garanties financiéres retenu est égal au montant maximal, calculé pour période
quinquennale, nécessaire pour effectuer le réaménagement correspondant 4 la dite période. Ce montant

est fixé a:
Montant de la garantie S‘?ut{ace r,ﬂmse P curface remise en état i
Lo Ly o état au début de Iaj . -
Période considérée financiére (cn eutos PPERR cidérde I'échéance de la période
TIC) B £ considérée (en ha)
(en ha) {
de la date de notification
du présent arrété 4 5 ans [ 292 395 € 0 0
apres cette date —— e -
de 5 ans apreés la date de
notification du présent 272 005 € 0 53
arreté a 10 ans apres 2
cette date - -
de 10 ans apres la date
de notification du 364 006 € 53 53
présent arrété a 15 ans - ’
aprés cette date B k
de 15 ans aprés la date
de notification du | 291 882 € 5.8 6.5
présent arrété 4 20 ans ’ 5
aprés cette date " -
de 20 ans apres la datc}
de notification du’ 291 882 € 65 83
présent arrété a 25 ans ’ ?
_apres cette date ) o
de 25 ans apres la date '
e v 8,3 13ha 44a S4ca
présent arrété a 30 ans |
Jptes cetiv cafe .
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Le montant des garanties financiéres insctit dans le tableau ci-dessus correspond au montant de
référence établi sur la base d'un indice TPO1 égal 4 700,4 correspondant au mois de juillet de I'année
2014 qu’il convient de réactualiser sclon les prescriptions de I'article 13.3.

En toute période, I'exploitant doit étre en mesure de justifier Uexistence d’un cautionnement solidaire
telle que prévue pat la réglementation et d’un montant au moins égal a la somme fixée dans le tableau
ci-dessus en fonction de la pétiode concernée. Notamment, le document correspondant doit étre
disponible sur le site de la catriére ou sur un site proche et doit étre tenu a disposition de l'inspecteur de

l'environnement.

13.2 - Augmentation des garanties financiéres

Toute modification de Pexploitation conduisant 4 une augmentation du codt de la remise en état
nécessite une augmentation du montant des garanties financieres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 4 'augmentation du montant des garanties
financiéres doit étre portée sans délai 4 la connaissance du préfet ct ne peut intervenir avant la fixation
du montant de celles-ci par arrété complémentaire et la fourniture de lattestation correspondante par

Pexploitant.
13.3 - Renouvellement et actualisation des garanties financiéres

Compte tenu de la date d’échéance des garanties financiéres telle qu’elle figure sur le document transmis
en début d’exploitation ou 2 la date d’échéance de tout document postéricur tenouvelant ces garanties
et au moins 6 mois avant cette date, l'exploitant transmet au préfet un nouveau document attestant la
constitution des garanties financiéres et conforme a l'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du Préfet dans
les cas suivants :

e tous les cing ans au prorata de la variation de lindice publié TP01 ;

e sur une période au plus égale i cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supétieure a 15 (quinze)

% de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

Le montant des garantics financiéres fixé a l'article 13.1ci-dessus est indexé sur I'indice TP 01 publié
par PINSEE. L’indice TP 01 de référence est I'indice 700,4 correspondant au mois de juillet de I'année

2014.

Le montant des garanties financiéres est alors actualisée selon la formule suivante :

Indexn 1+TVAn

Cn=Cr X X
Indexr 1+TVAr

Cy: le montant de référence des garaniies financitres,
Lo? le montant des garanties financiéres @ provisionmer l'année n of figurant dans le docursent d'attestation de la
consiitation de garanties financiéres,
Indexc, : indice TPOT an moment de la constitution du docsnsert d'atiestation di la constitution de garanties.
Indesy indice TPOT utilisé pour I'établissenient du montant de réfFrence des garanties financitres fixé par larrété
préfectoral.
T1A4, - taux de Ja TV.A applicabl an moment de la consiitution ds docurvent d'attestation de la constitution de
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Laraniizs finantiires.

TVAg:  tawe de la TV applicable d 'éiablissement de l'arrité préfecioral fixant le montant de viférence des
Laraniies Jfinandiéres.

L’actualisation des garanties financiéres doit étre faite a linitiative de lexploitant sans que
Padministration ait 2 le demander. Lorsque cette actualisation n’est pas prise en compte dans toute
attestation de renouvellement de garanties financiéres qui se trouverait concernée, ou est prise cn
compte de fagon insuffisante, dans ce cas I'exploitant peut faire I'objet des sanctions administratives

prévues a Particle 13.6 ci-dessous.
13.4 - Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance, le Préfet fait appel aux garanties financiéres.

- soit en cas de non-respect des presctiptions du présent arrété en maticre de remise en état aprés que
la mesure de consignation prévue a l'atticle 1.171-8 du Code de I'Environnement ait été rendue
exécutoire ;

Soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire a 'encontre du cautionné ;

soit en cas de disparition de l'exploitant, ou cautionné, personne morale par suite de sa liquidation
amiable ou judiciaire ou du décés de l'exploitant, ou cautionné, personne physique.

13.5 - Levée des garanties financiéres

Les paranties financiéres sont levés lorsque l'installation nécessitant la mise en place des garanties
financiéres a été remise en état, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été

normalement réalisés.

Ce retour 4 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité
prévues aux articles R.512-74 et R.512.39-1 4 R. 512.39-3, par l'inspection de l'environnement qui

établit un procés-verbal de récolement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral dans les formes prévues a l'article
R512-31 du code de 'environnement, aptés consultation des maires des communes intéressées.

13.6 - Sanctions administratives et pénales

L'absence de garanties financiéres, par défaut de production par Pexploitant de I'attestation de garanties
financiéres initiale ou de lattestation de tenouvellement visée i larticle 13.3 ci-dessus, entraine la
suspension de 'exploitation aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article 1.171-8 du Code de

IEnvironnement,

Conformément a l'article 1.171-8 dudit Code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu
d'assuter 4 son personnel le paiement des salaites, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels

il avait droit jusqu'alors.

Toute infraction aux dispositions du présent arrété relative a la remise en état constitue, aprés mise en
demeure, un délit tel que prévu et réprimé par larticle L173-1 du Code de 'Environnement.

ARTICLE 14 : HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

L’exploitant est tenu de respecter les dispositions du Réglement Général des Industries Extractives
RGIE) et du Code du Travail qui lui sont applicables.
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ARTICLE 15 : MODIFICATIONS

Toute modification des conditions d’exploitation de la carriére, 2 son mode d'utilisation ou 4 son
voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les ¢léments

d'appréciation.

ARTICLE 16 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant des installations visées au présent arrété est soumis 2 autorisation
g P ¥ P :
préfectorale préalable conformément aux dispositions de Particle R 516-1 du Code de 'Environnement.

Le nouvel exploitant doit adresser 2 Monsieur le Préfet un dossier de demande d’autorisation de

changement d"exploitant comprenant notaminent :

- une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant,

- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,
- la constitution des garanties financiéres par le nouvel exploitant,

Pattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d’utilisation des terrains, y compris le
maintien de facon permanente des accés aux parcelles privées enclavées, le cas échéant.

ARTICLE 17 : CADUCITE

En application de Particle R 512-74 du Code de 'Eavironnetnent, le présent arrété cesseta de produite
effet si exploitation n’est pas mise en service dans le délai de 3 ans ou si la carriere n'est pas exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 18 : SANCTIONS

L’inobservation des dispositions de Patrété ministériel du 22 septembre 1994 ou du présent atreté est
passible des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de 'Environnement sans préjudice
des sanctions administratives et pénales prévucs pat la loi du 3 janvier 1992 sur eau.

ARTICLE 19 : ACCIDENTS / INCIDENTS

Tout incident ou accident ayant compromis la sécutité de Iétablissement ou du voisinage ou la qualite
des eaux doit étre consigné sur un registre.
I'exploitant est tenu i déclarer « dans les meilleurs délais» 4 linspection de l'environnement les

accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de natute a
porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 I'article L. 511.1 du Code de 'Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
l'analyse des causes et des citconstances de I'accident, et les confirme dans un document transmis sous

15 jours 4 l'inspection de l'environnement, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 20 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiets sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 21 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut étre déferr¢ au tribunal administratif de Bordeaux :

par le demandeur ou Pexploitant dans le délai de 2 mois a dater de la date 4 laquelle Ia présente
décision leur a été notifide,

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans
un délat d'un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise
en service de linstallation n'est pas intervenue six mois apsés la publication ou l'affichage de la
présente décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois

apres cette mise en service ;

ARTICLE 22 : PUBLICITE

Le présent arrété sera inséré au recucil des actes administratifs de la préfecture de Dotdogne.
Une copie seta déposée en mairie de LIMEYRAT et pourra y étre consultée.

Un extrait de I'arrété, énumérant les presciptions auxquelles la catriére est soumise sera affiché en
mairie de LIMEYRAT pendant une durée minimum d’un mois.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de la carriére pat les soins du
bénéficiaire de 'autorisation.

Un avis scra inséré par les soins de la préfecture et aux frais de Pexploitant dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 23 : COPIE ET EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Dordogne ;

M. le Maire de la commune de LIMEYRAT;

Mme Ia Directrice Régionale de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement de la Région
Aquitaine,

MM. les Inspecteurs de l'environnement placés sous son autotité,

sont charges chacun en ce qui le concerne, de 'application du présent arrété dont une cople leur sera
adressée ainsi qua la société Les Catriétes de Bontemps.

Le préfet,

Pour le Préfet et par Gciégr-tw
leSocrtaire Géndral

IASSAGET
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Plan de situation
Plan cadasttal

Plan d'ensemble
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